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Regeste

DETENTION PROVISOIRE, PROLONGATION, RISQUE DE FUITE, REJET DE LA
DEMANDE, PROPORTIONNALITE | 221 al. 1 |let. aCPP (CH)

Erwagungen

E.1l

Interjeté dans le délai |égal (art. 396 al. 1 CPP [Code de procédure pénale suisse du 5
octobre 2007 ; RS 312.0]), contre une décision du Tribunal des mesures de contrainte dans
un cas prévu par le CPP (art. 222 et 393 a. 1 let. ¢ CPP), par un détenu qui ala qualité pour
recourir (art. 382 al. 1 CPP) et dans les formes prescrites (art. 385 a. 1 CPP), le recours est
recevable.

E.2

Selon I’art. 221 a. 1 CPP, la détention provisoire et la détention pour des motifs de sreté
ne peuvent étre ordonnées que lorsque le prévenu est fortement soupconné d’ avoir commis
un crime ou un délit et qu’il y asérieusement lieu de craindre qu’il se soustraie ala
procédure pénale ou ala sanction prévisible en prenant lafuite (let. @), qu’il compromette la
recherche de la vérité en exercant une influence sur des personnes ou en altérant des
moyens de preuve (let. b) ou qu’il compromette sérieusement la sécurité d autrui par des
crimes ou des délits graves apres avoir dga commis des infractions du méme genre (let. c).
En outre, la détention peut étre ordonnée s'il y a sérieusement lieu de craindre qu’ une
personne passe al’ acte aprés avoir menacé de commettre un crime grave (art. 221 al. 2
CPP).

E.31

L e recourant ne conteste pas, ajuste titre, que des soupgons sérieux de commission
d’infractions soient réunis. |l conteste en revanche I’ existence d’ un risque de fuite qui ne
reposerait sur aucun élément concret. Il fait valoir qu’il a éé condamné a plusieurs reprises
en Suisse sans pour autant tenter de rejoindre la Belgique ou de disparaitre dans|a
clandestinité pour se soustraire aux sanctions pénales ; au contraire, il a exécuté toutes ses
peines dans des établissements de détention vaudois. || explique qu’ au moment de son
arrestation, il faisait I’ objet d’ une procédure pénale paraléle (PE22.006014-CDT) mais
gu'il n’’avait pas tenté de prendre la fuite pour ce motif. Il invoque que sa présence en
Suisse cristalliserait savolonté de s'y établir durablement en assumant sa responsabilité
pénale. Il rappelle encore qu'il est titulaire d’un permis C, ce qui requiert une attache
particuliere avec la Suisse, qu'il est soutenu par |’ assurance invalidité, qu’il suit un
traitement médical et qu'il a des contacts réguliers avec samere qui habite a proximité.
Enfin, contrairement a ce qu’aindiqué le Ministére public, il ne s§ournait pas
clandestinement depuis un mois dans |’ appartement dans lequel il a été interpellé maisy



aurait simplement passeé une semaine et qu'’il disposerait d’un domicile a Ollon. 1l déduit de
ces éléments que ses attaches avec la Suisse seraient suffisamment importantes pour exclure
un maintien en détention provisoire.

E.3.2

Lerisgue defuite au sensdel'art. 221 al. 1 let. a CPP doit sanalyser en fonction d'un
ensembl e de critérestels que le caractére de I'intéressé, sa moralité, ses ressources, ses liens
avec I'Etat qui le poursuit ainsi que ses contacts a |'étranger, qui font apparaitre le risque de
fuite non seulement possible, mais également probable. La gravité de I'infraction ne peut
pas, aelle seule, justifier la prolongation de la détention, méme si elle permet souvent de
présumer un danger de fuite en raison de I'importance de la peine dont le prévenu est
menaceé (ATF 145 1V 503 consid. 2.2 et lesréférences citées ; TF 1B_134/2023 du 5 avril
2023 consid. 4.1). Le risque de fuite sétend également au risque de se soustraire ala
procédure pénale ou ala sanction prévisible en tombant dans |a clandestinité al'intérieur du
pays (ATF 143 |V 160 consid. 4.3 ; TF 1B_574/2020 du 3 décembre 2020 consid. 3.1).

E.33

En |’ espéce, ¢’ est en vain que le recourant soutient que le risque de fuite retenu par le
Tribunal des mesures de contrainte ne repose sur aucun élément concret. Certes, le
recourant, &gé de 25 ans, est ases dires né et agrandi en Suisse. Toutefois, il ressort des
rapports d’ audition au dossier que le permis C sur lequel il fonde son attachement avec la
Suisse N’ est plus valable depuis le 14 novembre 2022, et aucun élément du dossier ne
permet de penser que les autorités administratives I’ auraient prolongé au-dela de cette date.
En outre, si le recourant réside officiellement a Ollon, il a été interpellé dansun
appartement a Clarens, dans lequel il a déclaré ne loger que depuis une semaine; or, il a
également déclaré dormir a Clarens quand il n’ était pasa Ollon ; ¢’ est du reste dans cet
appartement de Clarens et dans des |ocaux a proximité gu’ ont éte retrouvés de nombreux
objets volés, destinés a étre vendus ; ¢ est dire que le recourant parait disposer de plusieurs
points de chute. De plus, hormis samére qui vit en Suisse, safamille vit en Belgique et en
France, pays dont son pére était ressortissant. Par ailleurs, il dispose de la nationalité belge
et de papiers d'identité de ce pays valables jusqu’ en 2031. || se rend du reste en Belgique au
moins une fois par an pour voir son grand-pere, qui y vit. Quant a son insertion en Suisse,
gu’ elle soit professionnelle ou scolaire, elle est tres faible, puisque le recourant n’ exerce
aucune profession, qu’il n’a personne a charge, et qu’ asesdires, il avecu del’aide sociae
depuis 2017 et bénéficierait depuis novembre 2022 d' une rente Al. Dans ces conditions,
compte tenu de la gravité des faits qui lui sont reprochés, il y lieu de craindre que le
recourant disparaisse dans la clandestinité, ou se rende al’ étranger, pour se soustraire a sa
responsabilité pénale. Lefait qu’il soit resté en Suisse lors des précédentes enquétes n’ est
pas déterminant, la condamnation a 61 jours de peine privative de liberté a exécuter et les
faits objets des enquétes en cours étant plus graves. Quant alarente d’ assurance-invalidité
qui lui serait servie, on enignore la quotité, et du reste rien n"empécherait qu’ elle soit
versée al’ étranger. Au vu de ce qui précede, le risgue de fuite soppose, en I’ état, alalevée
de la détention provisoire du recourant.

E.4

Lesconditionsdel’art. 221 a. 1 CPP étant alternatives (TF 1B_192/2022 du 12 mai 2022
consid. 4.1.2), I’ existence d' un risque de fuite dispense la Chambre de céans d’ examiner si
la détention provisoire s impose également en raison des risques de collusion et de



réitération, ces derniers N’ ayant au demeurant pas été examinés par le Tribunal des mesures
de contrainte dans I’ ordonnance attaquée.

E.51

Lerecourant fait grief au Tribunal des mesures de contrainte d’ avoir considéré qu’il était
impossible de substituer ala détention des mesures moinsincisives propres a atteindre le
méme but. |l requiert ainsi atitre de mesures de substitution |a saisie de ses documents
d’identité assortie de |’ obligation de se présenter réguliérement a un service administratif ou
encore le port d' un bracelet éectronique. Le recourant fait encore valoir que la privation de
liberté sous saforme actuelle serait manifestement excessive sous |’ angle de la prévention
spéciae. Enfin, il se plaint de ne pas avoir de nouvelles de la demande d’ exécution
anticipée de peine qu’il a déposée le 19 mai 2023 auprés du Ministére public.

E.521

L’ art. 212 al. 3 CPP prévoit que la détention provisoire ne doit pas durer plus longtemps
gue la peine privative de liberté prévisible. La proportionnalité de la détention provisoire
doit étre examinée au regard de I’ ensembl e des circonstances concrétes du cas d’ espece
(ATF 1391V 270 consid. 3.1; ATF 1331 168 consid. 4.1 et lajurisprudence citée). A cet
égard, il est admis que le juge peut maintenir la détention provisoire aussi longtemps qu’ elle
N’ est pas trés proche de la durée de la peine privative de liberté alaquelle il faut s attendre
concretement en cas de condamnation (ATF 143 1V 168 consid. 5.1; ATF 139 1V 270
consid. 3.1). Lefait que la peine encourue puisse étre assortie du sursis, total ou partiel,
n'est pas déterminant sous I'angle de la proportionnalité (ATF 133 | 270 consid. 3.4.2).

E.522

Conformément au principe de la proportionnalité (art. 36 a. 3 Cst. ; pour la procédure
pénale, cf. art. 197 al. 1 let. ¢ CPP), il convient d’ examiner les possibilités de mettre en
cauvre d autres solutions moins dommageables que la détention (regle de la nécessité), qui
représente |’ ultimaratio (ATF 140 1V 74 consid. 2.2, JdT 2014 1V 289). Cette exigence est
concrétisée par I'art. 237 a. 1 CPP, qui prévoit que le tribunal compétent ordonne une ou
plusieurs mesures moins séveres en lieu et place de la détention provisoire ou de la
détention pour des motifs de slreté si ces mesures permettent d’ atteindre le méme but que la
détention. En vertu de |’ art. 237 al. 2 CPP, font notamment partie des mesures de
substitution lafourniture de slretés (let. @), la saisie des documents d’identité et autres
documents officiels (let. b), I’ assignation a résidence ou I’ interdiction de se rendre dans un
certain lieu ou un certain immeuble (let. ¢), I’ obligation de se présenter régulierement aun
service administratif (let. d), I’ obligation d’ avoir un travail régulier (Iet. €), I’ obligation de
se soumettre a un traitement médical ou a des controles (let. f) et I'interdiction d’ entretenir
des relations avec certaines personnes (let. g). Du fait que les mesures de substitution —
énumérées de maniere non exhaustive al’ art. 237 a. 2 CPP (Moreillon/Parein-Reymond,
Petit commentaire, Code de procédure pénale, 2e éd., Bale 2016, n. 12 ad art. 237 CPP) —
sont un succédané ala détention provisoire, le tribunal doit les prononcer alaplace dela
détention provisoire ou pour des motifs de slreté si elles permettent d’ empécher la
concrétisation du risque (ATF 142 |V 367 consid. 2.1, S12017 | 233 ; ATF 133 | 270
consid. 2.2 ; Coquoz, in : Jeanneret/Kuhn/Perrier Depeursinge [éd.], op. cit., n. 2 ad art. 237
CPP). L art. 237 a. 3 CPP précise que, pour surveiller |’ exécution de ces mesures, le
tribunal peut ordonner I’ utilisation d’ appareils techniques qui peuvent étre fixésala
personne sous surveillance. De jurisprudence constante, une surveillance électronique ne



permet pas de parer au risque de fuite, mais uniquement d'exercer un controle a posteriori ;
il en vade méme de la saisie de documents d'identité (cf. par ex. TF 1B_145/2023 du 12
avril 2023 consid. 5.2 et lesréf. cit.).

E.53.1

E. est détenu provisoirement depuis le 27 octobre 2022. Au regard des faits qui lui
sont reprochés et de ses antécédents, la durée de la détention provisoire, méme prolongée de
trois mois, demeure en |’ état proportionnée ala peine concrete que celui-ci encoure. Elle
permettra ala procureure de procéder alajonction de causes annoncée et de recueillir les
conclusions orales des experts. Le principe de la proportionnalité de la détention provisoire
demeure dés lorsrespecté. 1l y alieu toutefois de relever gu’ al’ issue de cette prolongation
de trois mois, I’ enquéte devra en principe toucher asafin.

E.53.2

S agissant de lamise en cauvre des mesures de substitution proposées, elle n’ est pas propre
apallier lerisque defuite. Il en vaainsi, selon lajurisprudence précitée, du dépot des
documents d'identité ou d’ une surveillance é ectronique. Aucune de ces mesures N’ est de
nature a empécher le recourant de quitter le territoire suisse pour un pays limitrophe ou de
disparaitre dans la clandestinité. 11 en vade méme de |’ obligation de se présenter aun
service administratif, qui ne reposerait que sur la seule bonne volonté de I’ intéressé et ne
permettrait que de constater sa fuite ou sa disparition a posteriori . Ainsi, aucune des
mesures de substitution proposées n’ est propre a pallier au risgue retenu et la Chambre de
céans n’en voit aucune. Le risque de fuite ne pouvant étre paré par des mesures de
substitution, le Ministére public est invité a statuer promptement sur la demande

d’ exécution anticipée de peine déposee par le recourant le 19 mai 2023, cette demande

n’ étant pas de la compétence du Tribunal des mesures de contrainte, ni de la Chambre de
céans.

E.©6

En définitive, le recours, manifestement mal fondé, doit étre rejeté sans échange d’ écritures
(art. 390 a. 2 CPP) et I’ ordonnance attaquée confirmée. Les frais de la procédure de recours
sont fixésa 1’320 fr. (art. 20 al. 1 TFIP [Tarif desfrais de procédure et indemnités en
matiere pénale du 28 septembre 2010 ; BLV 312.03.1]). Au vu du travail accompli par Me
Guillaume Bénard, défenseur d’ office du recourant, la durée de trois heures mentionnée par
|’ avocat peut étre admise. En revanche, le tarif horaire de 200 fr. requis par ce dernier ne
saurait étre retenu. Dans le canton de Vaud, I'indemnité horaire de I’ avocat d’ office breveté
est usuellement fixée a 180 fr. (art. 2 a. 1 let. aRAJ[Réglement sur |’ assistance judiciaire
en matiere civile du 7 décembre 2010 ; BLV 211.02.3] par renvoi de |’ art. 26b TFIP). Il sera
ains retenu une durée de trois heures d’ activité nécessaire d’ avocat au tarif horaire de 180
fr., soit 540 francs. S'y gjoutent 2 % pour les débours (art. 3bisal. 1 RAJ par renvoi del’ art.
26b TFIP), soit 10 fr. 80, et 7,7 % de TVA sur le tout, de sorte que I'indemnité d’ office

S éléeve au total 2594 fr. en chiffresarrondis. Lesfraisjudiciaires et lesfraisimputables ala
défense d’ office seront mis ala charge du recourant, qui succombe (art. 428 a. 1 CPP). Le
remboursement al’ Etat de I'indemnité allouée au défenseur d’ office ne seraexigible du
recourant que pour autant que sa situation financiere le permette (art. 135 al. 4 CPP). Par
ces motifs, la Chambre des recours pénale prononce : |. Lerecours est rejeté. I1.

L’ ordonnance du 22 juin 2023 est confirmée. 111. L’indemnité alouée a Me Guillaume
Bénard, défenseur d' officede E. , est fixée @594 fr. (cing cent nonante-quatre



francs). IV. Lesfraisd arrét, par 1’320 fr. (mille trois cent vingt francs), ainsi que
I’indemnité alouée a Me Guillaume Bénard, par 594 fr. (cing cent nonante-quatre francs),
sont mis alacharge de E. . V. Leremboursement al’Etat de’indemnité allouée
sous chiffre 111 ci-dessus ne sera exigible de E. gue pour autant que sa situation
financiere le permette. V1. L’ arrét est exécutoire. La présidente : Lagreffiere: Du
Le présent arrét, dont larédaction a été approuvée a huis clos, est notifié, par I'envoi d'une
copie compléte, a: - Me Guillaume Bénard, avocat (pour E. ), - Ministére public
central ; et communiqué a: - Mme la Présidente du Tribunal des mesures de contrainte, -
Mme la Procureure cantonale Strada, - Service de la population, par I’ envoi de photocopies.
Le présent arrét peut faire I'objet d'un recours en matiére pénale devant le Tribunal fédéral
au sensdesart. 78 ssLTF (loi du 17 juin 2005 sur le Tribunal fédéral ; RS 173.110). Ce
recours doit étre dépose devant le Tribunal fédéral dans les trente jours qui suivent la
notification de I'expédition compléte (art. 100 a. 1 LTF). Envertudel’art. 1354d. 3let. b
CPP, le présent arrét peut, en tant qu'il concerne I’indemnité d’ office, faire |’ objet d’ un
recours au sens des art. 393 ss CPP devant le Tribunal pénal fédéral (art. 37a.1et394d. 1
LOAP [loi fédérale du 19 mars 2010 sur |’ organisation des autorités pénales ; RS 173.71]).
Ce recours doit étre déposé devant le Tribunal pénal fédéral dansun délai de dix joursdeésla
notification de |’ arrét attaqué (art. 396 al. 1 CPP). Lagreffiere:
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